Test - lecon 13 - 14

(max. 110 points)

2/ Grammaire + vocabulaire :

I/ Complétez avec le pronom qui convient (20) :

Je t’ai raconté ma vie, maintenant, raconte-moi ...(1). - Je lui ai raconté mes
problémes, mais il ne m”a rien dit sur ...(2) de sa femme. - Tu m as tout dit sur ton
passé, mais tu ne sais rien sur ...(3). - Je vous ai parlé de mes enfants, parlez-moi
de ...(4) de vos amis en France. - Vous nous avez tout dit de votre famille, mais
vous ne savez rien de ...(5). - Attends ! Je fais ma valise, puis, je t aiderai a faire
...(6). - Peux-tu me préter ton parapluie ? Je ne trouve plus ...(7). - Mes parents
vont bien. Et ...(8) ? - Nous sommes tres différents, eux et nous ; notre maniere de
penser est tres éloignée de ...(9). - Il a ses qualités, tu as ...(10). - Nous buvons a
votre santé ! Buvez a ...(11). - Nous avons eu du mal a retenir nos larmes, et lui,
..(12). - On lui a parlé de nos propositions mais il n"a pas parlé de ...(13) de sa
compagnie. - Ne vous occupez pas de nos affaires ! Occupez-vous de ...(14). - Tu
crois que | accent anglais de Pierre est meilleur que ...(15) de Paul ? - La chambre
des parents donne sur la cour, ...(16) des enfants donne sur la rue. - Les vétements
en coton sechent moins vite que ...(17) en soie. - Regarde cette jolie bague a
gauche !-Non, je préfere ...(18) qui est a droite a 55 euros. - Alors, je vais encore
tout expliquer pour ...(19) et ...(20) (= hommes et femmes) qui n’ont pas bien
compris.

1/ la tienne 6/ la tienne 11/ la n6tre 16/ celle

2/ ceux 7/ le mien 12/ les siennes 17/ ceux

3/ le mien 8/ les tiens / les 13/ celles 18/ celle
votres / les leurs

4/ ceux 9/ la leur 14/ des votres 19/ ceux

5/ la n6tre 10/ les tiennes 15/ celui 20/ celles

Il/ Complétez avec | " adjectif possessif s il convient (20) :

On lui a volé ...(1) sac avec ...(2) carte d identité et ...(3) clés. - Pourquoi as-tu
quitté ...(4) pays, ...(5) famille et ...(6) amis ? - Ils avaient invité tous ...(7) amis a
...(8) mariage. - Elle ne vit pas seule en France, elle y vit avec ...(9) parents et
..(10) sceur. - La Seine prend ...(11) source en Bourgogne. ...(12) eaux sont-elles
aussi utilisées pour la production de | "énergie ? - Le docteur tendit au policier tous
...(13) papiers. - Excuse-moi, maman, j ai cassé ...(14) assiette préférée. - ...(15)
belle assiette avec les fleurs ? C'est dommage. - On lui a arraché ...(16) dent. -
Elle s est assise sur ...(17) genoux. - Elle s est cassé ...(18) bras gauche. - Apreés le
bon repas de dimanche, il se repose un peu, c’est ...(19) habitude. On dirait
...(20) vielle habitude.

1/ son 5/ ta 9/ ses 13/ ses / leurs | 17/ ses
2/ sa 6/ tes 10/ sa 14/ ton 18/ le
3/ ses 7/ leurs 11/ sa 15/ Ma 19/ son
4/ton 8/ leur 12/ Ses 16/ une 20/ sa




lll/ Répondez en mettant en relief | information qu on vous demande (qui est
soulignée) (5) :

1 - Balzac a écrit les Misérables? 2 - La tour Eiffel se trouve a Paris? 3 - La
Révolution francaise a éclaté en 1900 ? 4 - Je dois donc m adresser a mes grands-
parents ? 5 - Vous mettez votre passeport dans le sac ou dans la valise ?

1/ Non, ce n’est pas Balzac, c’est Hugo qui a écrit Les Misérables.

2/ Oui, c’est a Paris que se trouve la tour Eiffel.

3/ Non, ce n’est pas en 1900, c’est en 1789 que la Révolution fr.a éclaté.

4/ Oui, c’est a eux que tu dois t’adresser. // Non, ce n’est pas a eux, c’est a tes
parents/a tes amis/a tes professeurs... que tu dois t’adresser.

5/ C’est dans le sac que je mets/nous mettons toujours mon/notre passeport.

IV/ Complétez les phrases en employant des adjectifs démonstratifs renforcés
par les particules -Cl ou LA. Dés que ¢’ est possible, remplacez les noms par les
pronoms démonstratifs (10) :

Préférez-vous (1) ... liste ... ou (2) ... ? L’inspecteur m’a demandé : « Lequel de
ces deux coffres-forts connaissez-vous le mieux ? (3) ... ou (4) ... ? Je ne fréquente
pas (5) ... gens... ! Ils sont suspects ! (6) ... semaine-..., il fit un temps splendide
et le voleur put s’enfuir sans danger. D’habitude, Maigret vient dans (7) ... bistro...
souvent, mais (8) ... jours..., il est tres occupé, il ne pourra pas venir. (9) ...
affaires-... sont plus claires que (10) ... .

1/cette liste-ci | 3/Celui-ci 5/ ces gens-la 7/ce bistrot-ci | 9/ces affaires-
ci
2/cette liste-la | 4/celui-la 6/Cette 8/ces jours-ci 10/celles-la
semaine-la

V/ Faites | "accord du participe passé si cela est nécessaire (15) :

Quelle fille as-tu accompagné...(1) ? - Combien de lettres as-tu envoyé...(2) ? - Ces
fleurs, on me les a offert...(3) pour mon anniversaire il y a un mois ! - Il cherchait
des cartes postales anciennes ; il en a trouvé...(4). - Ou sont les gens qui t "ont
attendu...(5) devant la maison, Juliette ? - Quelles fautes avez-vous fait...(6) ? - La
femme qui nous a tellement aidé...(7) est notre nouvelle voisine. - Je ne peux plus
les écouter, ils nous ont raconté...(8) des bétises ! - Est-ce que tu connais le nom de
l"homme qui t"a appelé...(9) hier soir, Michelle ? - Excusez-moi, Madame, je ne
vous ai pas encore répondu...(10). - Voici Francoise, je L ai rencontré...(11) en
faisant un stage a Toulouse. - Cette revue, je ne la lui ai pas encore remis...(12). -
Les chants quils ont enregistré...(13) en France sont tres beaux. - Je n"ai pas
encore mis...(14) ma nouvelle robe. - Mes études en France ? J'y ai pensé...(15)
souvent.

1/ -e 5/ -e 9/ -e 13/ -s
2/ -es 6/ -es 10/ -- 14/ --
3/ -es 7/ -s 11/ -e 15/--
4/ -- 8/ -- 12/ -e XXXXXXXXXXXX




VI/ Traduisez (28) :

1/ Ci je tento vykladovy (jednojazycny) slovnik? - Mdj.

A qui est ce dictionnaire unilingue ? - (Il est) A moi.

2/ Tvdj je na stole, ale ja myslim ten velky na zidli.

Le tien est sur la table, mais je pense au grand (qui est) sur la chaise.

3/ Rikdm ti, Ze je to maj slovnik, ten na stole i ten na Zidli.

Je te dis que ¢ est mon dictionnaire, et celui sur la table et celui sur la chaise.
4/ Kde je ale ten PetrQv? - Ten jeho lezi pod stolem.

Mais ou est celui de Pierre ? - Le sien se trouve sous la table.

5/ Tvoje sestra mi rekla, ze jsi odesel se svymi prateli do divadla.

Ta sceur m’a dit que tu étais parti avec tes amis au théatre.

6/ Prijd’'te se svym manzelem a svymi détmi. Prineste jeho fotku a jejich doklady.
Venez avec votre mari et vos enfants. Apportez sa photo et leurs papiers (leurs
documents / leur documentation).

7/ Norman se ani nenamahal mluvit francouzsky.

Norman ne se donnait méme pas la peine de parler francais.

8/ Mate pravdu, to ja jsem se spletla. Nemam ddvod se zlobit.

Vous avez raison, ¢ est moi que me suis trompée. Je n”ai pas de raison d " étre
fachée.

9/ Byla to mnohem vice moje chyba nez jeho. On ale ustoupil, abych mohla odejit.
C’ était beaucoup plus ma faute que la sienne. Mais il s est écarté pour que je
puisse partir. (pour me laisser partir)

10/ Seznamila jsem se s ni na studiich. Casto si vykladame o svych zkuSenostech

Z vyuky.

Jai fait sa connaissance pendant mes / nos études. Nous nous racontons
souvent des nos expériences de | enseignement. (Nous partageons souvent les
expériences de nos cours.)

11/ Prosim, abyste mi zavolala, kdybyste byla indisponovana.

Je vous prie de bien vouloir m’avertir/me téléphoner en cas d’indisponibilité
(de votre indisponibilité).

12/ Dnes rano jsem jesté neuklizela.

Je n’ai pas encore fait mon ménage ce matin.

13/ Tito slavni manzelé méli k dispozici skromnou laborator.

Cet illustre ménage avait a sa disposition un modeste laboratoire. (On a mis a la
disposition de cet illustre ménage un modeste laboratoire.)

14/ Clovék mini a Pan Bdh méni.

L’homme propose et Dieu dispose.

Vil/ Dites en tchéque (12) :

1/ Il a couru a mon aide. J avais mes problemes habituels avec la neige.
Pribéhl mi na pomoc. Mél jsem své obvyklé problémy se snéhem.

2/ Heureusement, les parents ont amené ce garcon a la raison.

Nastésti privedli rodice tohoto chlapce k rozumu.



3/ Un des romans de Jean-Paul Sartre est intitulé « L"Age de la raison ».

Jeden ze Sartrovych romant se jmenuje Vek rozumu.

4/ Le Cceur a ses raisons que la raison ne connait point. (Pascal)

Srdce ma své davody, které rozum nechape.

5/ Je m apercus que je parlais déja. ... Je me crus plus américaine en affirmant
d"abord ma décision comme irrévocable.

Vsimla jsem si, Ze uz mluvim. Myslela jsem si, Ze je vice americké, kdyz
nejprve prohlasim své rozhodnuti za nezvratné.

6/ Le directeur force souvent le respect, mais les professeurs forcent souvent ses
consignes.

Reditel si €asto vynucuje Uctu, ale profesofi €asto porusuji jeho prikazy.

7/ On a écarté se voyou de la liste des candidats pour les élections régionales.
Tohoto darebaka vyskrtli ze seznamu kandidatd pro regionalni (krajské) volby.
8/ Les enfants font souvent de la peine a leurs parents sans vouloir les blesser.
Déti casto plsobi bolest svym rodictim, aniz by je chtéli zranit.

9/ A mon retour de l"Allemagne, je m arréterai plus longtemps.

AzZ se vratim z Némecka, zastavim se na delsi Cas.

10/ Ce qui n est pas rationnel est irrationnel, ce qui n est pas raisonné est
irraisonné.

Co neni rozumné, je nerozumné, co neni promyslené, je unahlené.

11/ La Cité de la Villette sera dotée d’un centre de conférences.

Cité dela Villette bude vybaveno konferencnim strediskem.

12/ Les pompiers ne sont pas venus a temps, parce que le dispositif d’alarme était
en panne.



